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Tiirkische Militirinvasion in die UNO-Schutzzone
Angriffe auf die Zivilbevilkerung « MiBachtung der Genfer Konvention

Einen Tag vor dem dlesjahrlgen Newrozfest marschierten in der Nacht vom 19. auf den 20. Miirz rund
35.000 tiirkische Soldaten in Siidkurdistan, d.h. in die UNO-Schutzzone ein. Erkliirtes Ziel des tiirki-
schen Militiirs ist es, mit der ,,Operation Morgengrauen*“ PKK-Stiitzpunkte und PKK-Kiimpfer rest-
los zu vernichten. Dem Kurdischen Roten Halbmond liegen eine Reihe von Augenzeugenberichten
vor, die belegen, daB die militiirischen Angriffe in besonderem MaBe auch der Zivilbevilkerung gel-
ten. Damit verstoBt die Tiirkei gegen die Genfer Konventionen, die die Zivilbevilkerung in Kriegszei-
ten unter besonderen Schutz stellt. Tausende von Menschen sind aus dem Kriegsgebiet gefliichtet und
haben sich ins Landesinnere in Sicherheit gebracht.

Die tiirkische Armee riickte mit
Panzerkolonnen, schwerer Artille-
rie und Infanterie in Stidkurdistan
ein. Vom Luftwaffenstiitzpunkt Di-
yarbakir aus werden mit F16-Bom-
bern Luftangriffe durchgefiihrt.
Das Operationsgebiet erstreckt
sich entlang der Grenze auf einer
Breite von etwa 300 km und
schiebt sich etwa 40 km ins Lan-
desinnere vor. Die grenznahe Stadt
Zaxo wurde besetzt und eine Aus-
gangssperre verhéingt.

Diese grenziiberschreitende Ope-
ration 'ist nicht die erste, aber die
»groBte Militdroperation in der Ge-
schichte der tiirkischen Republik*,
so Regierungssprecher Yildirim
Aktuna am 21. Mirz, dem kurdi-
schen Newrozfest, vor der Presse.
Seit Jahren fliegt die tiirkische
Luftwaffe grenziiberschreitende
Angriffe auf angebliche PKK-Stel-

- lungen. Dabei waren immer auch

Zivilistinnen und Zivilisten zu

Schaden gekommen. Die letzte
groBe tirkische Militaroffensive in

Suidkurdistan war im Herbst 1992
durchgefiihrt worden. Damals wa-
ren etwa 20.000 tiirkische Solda-
ten ca. 30 km tief in die UNO-
Schutzzone eingedrungen.

Die Schutzzone nordlich des 36.
Breitengrades besteht seit dem
Golfkrieg, nachdem Saddams
Truppen Hunderttausende Kurden
auf die Flucht getrieben hatten. Sie
wurde von den Alliierten fiir die
dort lebende kurdische Bevolke-
rung gegen die Verfolgung durch
die irakische Armee eingerichtet.

Da wird aber offensichtlich mit
zweierlei MaBl gemessen: ,,Oder
will man der kurdischen Zivilbevol-
kerung erkléren, da3 die Alliierten
sie nur vor irakischen, nicht aber
vor tirkischen Bomben bewahren
konnen?“ (FR, 21.3.1995)

Bereits Wochen vor dem Ein-
marsch waren tiirkische Truppen-
verbiande im Grenzgebiet zusam-
mengezogen worden. Es steht also

zu vermuten, daB die PKK gewarnt
gewesen sein miiffite und ausrei-
chend Zeit fiir einen Riickzug hat-
te. Wenn dem so wire, dann lige

~der SchluB nahe, da die Haupt-

absicht dieser GroBoffensive der
Einschiichterung der Zivilbevélke-
rung gilt. Ministerpréasidentin Ciller
und andere Regierungsvertreter
beteuern, daBl die Soldaten ange-
wiesen worden seien, auf keinen
Fall die Zivilbevolkerung des
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_— 4 APPELL DES IKRK ZUR ACHTUNG DES HUMANITAREN VOLKERRECHTS
IN DER TURKEI UND IM NORDIRAK -

Genf' (IKRK) Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz (IKRK) ist angesichts der
jiingsten militdrischen Operationen der tiirkischen Streitkrafte i un Nordirak zutiefst besorgt
iiber das Schicksal der Zivilbevolkerung, die den Kémpfen sch ist.

¥ &'

Das IKRK ruft die tlirkischen Militiirbehdrden sowie alle .ﬂbrigen beteiligten Parteien auf, das
humanitire Vélkerrecht einzubalten. Es fordert sie auf, keine unterschiedslosen Angriffe
durchzufiihren, die die ZivilbevSlkerung gefihrden k und die gef:

Kiampfer und verhafteten Zivilisten menschlich zu behandeln. Es fordert sie ferner auf, die

Verwundeten und Kranken zu pflegen sowie dic Wahrzeichen des roten Kreuzes und roten
Halbmonds zu achten.

 Das IKRK tibergab der titrkischen Regierung am 22. M#rz 1995 eine Verbalnote, um sie an

ihre Verpflichtungen aus dem humanitiren Volkerrecht zu erinnern - namentlich die
Vorschriften des IV. Genfer Abkommens im besetzten irakischen Gebiet und den allen vier
Genfer Abkommen gemeinsamen, bei nicht . internationalen bewaffneten Konflikten
anwendbaren Artikel 3. Uberdies bemitht sich die Institution um den sofortigen Zugang zu
den Kémpfern und kurdischen Zivilisten in der Hand der tiirkischen Streitkrifie. Diese
Schritte reihen sich in die friiheren Demarchen des IKRK bei den tirkischen Behorden ein,
damit die Institution ihr humanitires Mandat im Innern der Ttirkei erfiillen kann.

Le Comité international de la Cma-noupo (ClCR) ella Fodénhon internationale des Sociélés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge
fosment, avec les Sociétés nationales Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, le Mouvement international de la Croix-Rouge et du
Croigsant-Reuge.

Institution humanitaire indépendante, le CICR est a l'origine du Mouvement. Imarmedlnnu neulre en cas do eonlllls avmés et de troudles,
Gendve, x victimes des

il s'eflorce d’assurer, de sa propre iniliative ou en se fondant sur les Ct
conhits armés internationaux et non intemationaux et des troubles et des tensions inw'nes
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Nordirak zu gefdhrden. Die Ope-
ration diene dem ,,Schutz unschul-
diger Mensthen®. ,,Auch wenn die
tirkischen Militirs das Gegenteil
versichern, so ist doch zu befiirch-
ten, daB nun erneut, wie schon bei
vorausgegangenen Operationen
dieser Art, die kurdische Zivilbe-
volkerung Nordiraks in Mitleiden-
" schaft gezogen ist.
(FR, 21.3.1995) Diese Befiirchtun-
gen eines Zeitungskommentators
am Anfang der Militiroperation
haben sich bestitigt. Das tiirkische
- Militar hat tagelang die internatio-
nale Presse nicht ins Kriegsgebiet
gelassen. Wenn es ihr nur um die
Vernichtung der PKK ginge, dann
miiBte ihr doch die Presse willkom-
men sein. Die Augenzeugenberich-
te iber Angriffe auf die Zivilbevol-
kerung mehrten sich von Tag zu
Tag. Das UN-Flichtlingskommis-
sariat (UNHCR) und das Interna-
tionale Komitee vom Roten Kreuz
(IKRK) driickten in offiziellen
Kommuniqués ihre groBBe Sorge
um den ausbleibenden Schutz der
Zivilbevolkerung aus.

" Der Kurdische Rote Halbmond do-
kumentiert einige der Kriegsrechts-
verletzungen an der Zivilbevolke-
rung. Zum einen handelt es sichum
die telefonische Ubermittlung
durch Augenzeugen aus der Zivil-
bevolkerung, die bei unserer Or-
ganisation angerufen haben. Zum
anderen haben wir Angriffe auf
Zivilistinnen und Zivilisten aus
Meldungen von Presseagenturen
und Medien zusammengetragen.

Bombardierung kurdischer
Dérfer

Bereits in der Nacht vom 20. auf
den 21. Mirz waren PKK-Lager
angegriffen worden, so Verlautba-
rungen aus Ankara. Augenzeugen
berichteten aber von Angriffen auf
kurdische Dorfer in der Region
Zaxo. Am 23.3. bestitigte das
UNHCR der Nachrichtenagentur
AP, daf3 mehrere Dorfer angegrif-
fen worden seien. Ein fiinfjihriges

Midchen sei bei dem Bombenan-
griff getotet worden. Bewohner
der Region Batufa berichteten am
28.3. AP, daB in der Woche zuvor
die Dorfer Begowa und Keshan
von turkischen Kampfflugzeugen
und Artillerie angegriffen worden
seien. Dabei seien mindestens ein

Bewohner getotet und drei verletzt -

worden.

Neun Tage nach Beginn der Beset-
zung erklérte der Kommandeur der
Invasionstruppen, Hasan Kundak-
ci: ,,Wir werden diese Region un-
bewohnbar machen.” Diese Aus-
sage bestitigt die eingangs gedu-
Berte Vermutung und 1aBt nur eine
Interpretation zu. In der Schuf3li-
nie liegen nicht nur PKK-Stellun-
gen und -Stiitzpunkte, sondern
auch die Zivilbevolkerung.Die Tiir-
kei hegt den Gedanken, in dem
Gebiet eine Pufferzone einzurich-
ten - und dann miiiten Dérfer und
Siedlugen verschwinden.

Der Einmarsch der tiirkischen
Truppen in Siidkurdistan bedeutet
Krieg. In jedem Krieg gehoren un-
beteiligte Zivilistinnen und Zivili-
sten zu den Opfern. Und wenn das
tiirkische Militar bewuf3t Bomben
auf tirkische Dorfer wirft, wie will
die Regierung dann noch glaubhaft

Fliichtlinge aus Hakkari in Sidkurdistan, 1994 (Foto: Heyva Sor-Archiv)

machen, die Zivilbevolkerung in
besonderem Mafle schiitzen zu
wollen? '

Und seit der Offenlegung des ,,Mo-
nitor“-Berichts am 30.3., wonach
die tiirkischen Militirs sich bei ih-
ren Angriffen auf Daten von US-
Aufklirern vom Typ Awacs stiit-
zen, was iibrigens von Ankara nicht

. bestritten wird, stellt sich die Fra-

ge, warum kurdische Dorfer ange-
griffen werden. Durch Prazisions-
aufzeichnungen der Aufkldrungs-
flugzeuge konnten gezielt PKK-
Stellungen anvisiert werden. Es
bleibt in der Tat nur die eine Inter-
pretation, daB3 die Zivilbevolkerung
entgegen aller anderslautenden
Beteuerungen aus der Regierungs-
zentrale Ankara bewuBt angegrif-
fen wird. Die Militars tun ohnehin,
was sie fiir richtig halten.

Verschleppungen und

menschenverachtende
Behandlung

Im Mirz 1994 hatten sich mehrere
Tausend Kurdinnen und Kurden
aus der grenznahen nordkur-
dischen Region iiber die Grenze
nach Sidkurdistan gerettet, um
dem zunehmenden Terror durch
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tiirkische Sicherheitskrifte zu ent-
kommen. Viele von ihnen flohen,
weil das tiirkische Militar ihre Dor-
fer in Schutt und Asche gelegt hat-
te. Nach Angaben des UN-Fliicht-
lingskommissariats leben derzeit
etwa 9.000 dieser Fliuchtlinge in
zwei vom UNHCR eingerichteten
Lagern in Atrush nahe Dohuk, also

etwa 90 km von der Grenze ent-

fernt. Einige tausend Fliichtlinge

- kamen in Zaxo und umliegenden
Dorfern unter. Sie werden inner-
halb von wenigen Monaten zum
zweiten Mal von tiirkischen Sol-
daten verfolgt.

Am 20.3. riefen zwei Fliichtlinge
namens Serhat und Hasan den Kur-
dischen Roten Halbmond aus Zaxo
an und berichteten von schreckli-
chen Angriffen auf die Zivilbevol-
kerung: ,,Im Juni 1994 sind wir mit
etwa 3.000 Personen aufgrund der
Repression des tiirkischen Staates
aus dem Gebiet Hakkari/Cukurca
*  geflohen und beabsichtigten, in den
vom UNHCR eingerichteten La-
gern in Sudkurdistan Schutz zu
suchen. [Anmerkung: Im Juni 1994
waren diese Lager ‘Sharanish’ und
- ‘Bahari’ nordwestlich von Zaxo.
Im August d.J. verhandelte die
UNO mit der kurdischen Regie-
rung und Lagersprechern iiber eine
Verlegung der Lager ins Landes-
innere, da die Bedrohung durch die
turkische Luftwaffe in Grenznihe
zu groB sei. Spiter zogen die
Flichtlinge in zwei Lager nach
Atrush um.] Aber dieses Lager
haben wir nicht erreicht. Deshalb
mupten wir in Zelten, Hohlen oder,
wenn wir Gliick hatten, bei Be-
kannten in grenznahen Dorfern
unterkommen.

Heute gegen 11.00 Uhr kamen tiir-
kische Soldaten in die Dorfer, wo

wir Zuflucht gefunden hatten. Dies -

sind die nahe Zaxo gelegenen Dor-
Jer Dalker, Hizawa und Grik. Sie
kontrollierten unsere Ausweise, be-
schimpften uns auf erniedrigende
Art und Weise und folterten viele
von uns. Zwei schwangere Frauen

haben sie iiber den Boden ge-
schleift. Dies fiihrte dazu, daf bei
den Frauen Unterleibsblutungen
auﬂraten. Danach drohten sie, uns
in die Tiirkei zuriickzuschicken.

Noch einmal wurden einige iiber
den Boden geschleift und geschia-
gen. Gruppenweise wurden Men-
schen mit Militarfahrzeugen weg-
gebracht. Uns beiden gelang es zu
Sliichten und uns zu verstecken. Wir
wissen nicht, wohin die Menchen
gebracht worden sind. Die meisten
von ihnen werden umgebracht
werden. Bitte, erzdhit das allen. “

Auch in anderen Dorfern um Zaxo
fuhrte das Militar am 20. und 21.
3. Razzien durch, Hunderte Zivili-
sten und Zivilistinnen wurden fest-
genommen und abgefiihrt, unter
ihnen viele Flichtlinge aus Nord-
kurdistan. Ein UNHCR-Beobach-
ter in Suidkurdistan bestitigte dies
am 21.3.. Ein UNHCR-Sprecher
erklirte dazu in Genf, wenn es sich
bestitigen sollte, daB es sich bei
den Festgenommenen nicht um
Rebellen, sondern um Zivilisten
handele, sei dies eine ,,sehr ernste
Angelegenheit“. Am 23.3. duflerte
sich das UNHCR gegeniiber der
Nachrichtenagentur dpa sehr be-
sorgt iiber die Lage von nord-
kurdischen Fliichtlingen, die sich
1994 in den Nordirak gerettet hat-
ten.

Die Nachrichtenagentur Reuter be-
richtet am 24.3., daB seit Beginn
der tiirkischen Offensive die Angst
unter den nordkurdischen Flicht-
lingen in Zaxo vor einer zwangs-
weisen Rickfiihrung in die Tiirkei
herrscht. In der Stadt seien acht
Kurden aus der Tiirkei festgenom-
men und in die Tiirkei zuriickge-
bracht worden. Die Armee durch-
suche in Zaxo Haus fiir Haus.

Am 23.3. rief ein Mann namens
Jiyan Omer aus dem Dorf Der-
karé von Zaxo aus den Kurdi-
schen Roten Halbmond an. Er
berichtete:

,,Gestern haben die Soldaten un-
ser Dorf umzingelt. Danach sind
sehr viele Soldaten in unser Dorf
eingedrungen. Sie haben jedes ein-
zelne Haus durchsucht und die
Bewohner auf dem Dorfplatz
zusammengetrieben. Auch mich
haben sie aus dem Haus getrieben
und zum Dorfplatz gezerrt. Wih-
renddessen horte ich aus anderen
Hausern schreckliche Schreie von
Frauen. Hochstwahrscheinlich
wurde ihnen Schlimmes angetan.
Gleich darauf sah ich die Hduser
von Mele Ahmet, Abdullah Hilal,
Omer Sindi und Sait in Flammen
aufgehen. Sie haben die Hduser
mit Panzern und Raketen beschos-
sen. Sie wurden dadurch vollig zer-
stort. Von einem Dorfbewohner
namens Isa Cibé wurden 150 Mill.
Lira beschlagnahmt. Vielen Frau-
enwurde ihr Goldschmuck wegge-
nommen. Als wir uns dagegen
wehrten, haben sie mit Gewehrkol-
ben auf uns eingeschlagen, uns mit
Fiupen getreten und uns mit Stok-
ken traktiert. Wihrend wir noch
auf dem Dorjplatz standen, haben
sie vor unseren Augen Mehmet Ali,
Mehmet, Namet, Umit, Omer, Ab-
dullah Mehmet, Siileyman, Sefik,
Sadik und Ahmet verschleppt. Sie-
ben dieser Personenwaren aus der
Tiirkei hierher gefliichtet. Sie sind
im UNHCR-Flichtlingslager regi-
striert. Als sie sie mit Militdr-
Jahrzeugen wegfuhren, haben wir
gesehen, daf drei von ihnen
aufgund schwerer Korperverlet-
zungen stark geblutet haben.

Ein weiterer Anrufer:

,,Seit den letzten zwei Tagen sind
Grik, Dersiv, Derkaré und unser
Dorf umzingelt. Die tiirkischen
Soldaten sind viel brutaler, in ih-
ren Methoden viel barbarischer
als die Soldaten Saddams. Jeden
Tag durchsuchen sie unsere Hdu-
ser und treiben uns zum Zdihlappell
auf dem Dorfplatz zusammen. Auf
dem Dorfplatz werden wir ernied-
rigt und gefoltert. Besonders
schwer sind die Frauen betroffen.
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Ein christlicher Dorfbewohner,
namens Tome Merkos, wurde
schwer zusammengeschlagen, weil
er kein Moslem ist. Sie sagten ihm
wortlich: ‘Entweder bekehren wir
dich oder wir bringen dich um.’
(...) In den Dorfern Grik und
Dersiv sind die Repressionen we-
sentlich schlimmer. Die Soldaten
itbernachten in den Hdusern und
- die Bewohner im Freien. Unsere
- Kinder sind vor Kilte und Hun-
ger krank geworden. Diz Soldaten
verbrauchen unsere Vorriite. (...)
Sind sie gekommen, um gegen die
PKK zu kampfen oder um die
Dorfbevolkerung zu unterdriik-
ken? Der, der dies nicht glauben
will, soll kommen, um es mit eige-
nen Augen zu sehen. ‘

Am 30. Mirz rief uns ein Mann na-
mens Mehmet Hiiseyin aus Zaxo
an. Er teilte mit, daB in dem Dorf

Bervare zwei Dorfbewohner nach

der Riickkehr vom Holzschneiden:

von tiirkischen Soldaten auf offe-
ner Stral3e erschossen worden sei-
en. Die Dorfbewohner unterrich-

teten das UN-Biiro von diesem

Vorfall.

Fazit o

Die tiirkischen Soldaten schonen
entgegen anderslautenden Beteue-
rungen aus Regierungskreisen kei-
nesfalls die Zivilbevolkerung, Dor-
fer werden beschossen, Hiauser nie-
dergebrannt, Frauen und Ménner
verschleppt, Zivilistinnen und Zi-
vilisten schwere Mif3handlungen
zugefuigt. Das Nachrichtenmagazin
,Der Spiegel” stellt in seiner Aus-
gabe vom 3.4.1995 nicht zu Un-
recht die Frage: ,,Hat die Regie-
rung in Ankara womoglich die
Kontrolle iiber die Invasion verlo-

ren? Soll die Militiraktion gegen

die PKK zu einem Vernichtungs-
und Vertreibungskrieg gegen die
kurdische Bevolkerung ausarten?*
Und es kann hinzugefugt werden:
Soll in Siidkurdistan das fortge-
setzt werden, was seit Beginn der
90er Jahre in beinahe allen nord-
kurdischen Gebieten zur Tagesord-
nung gehort: die Zerstorung von
3.000 Dorfern und die Vertreibung
von Hundertausenden Menschen?

Massenflucht

Weil das UNHCR um die Fhicht-
linge aus den nordkurdischen Ge-
bieten sehr besorgt ist, begann das
UN-Fliichtlingshilfswerk am Wo-
chenende (25./26. Mirz) mit der

_Evakuierung von etwa 2.000 Zivi-

listinnen und Zivilisten aus dem
Kriegsgebiet, um sie vor den tiir-
kischen Invasionstruppen ins Lan-
desinnere in Sicherheit zu bringen.
Sie wurden in die etwa 90 km ent-

Im Flichtlingslager Atrush, Oktober 1994

(Foto: Bernward Comes)



fernt gelegenen UNHCR-Flicht-
lingslager Atrush gebracht. Ein
UN-Sprecher vorort warf der tiir-
kischen Armee vor, die humanita-
re ,Hilfe zu behindern“. (FR,
27.3.95). :

,,Unter dem Schutz des Hohen
Flichtlingskommissars der Verein-
ten Nationen zog ein kilometer-
langer Treck - iiberwiegend Frau-
en, Kinder und éltere Méanner - tie-
fer ins Landesinnere. Der
Fliichtlingskonvoi aus UNO-La-
stern und Pritschenwagen, der tiber
holprige Pisten in das vorerst si-
chere Notlager Atrush rollte, ist
das bislang drastischste Beispiel fiir
die verheerenden Folgen des Ein-
marsches. Denn entgegen allen Be-
teuerungen schonen die tiirkischen
Militars die kurdischen Fhichtlin-
ge, die sie zu schiitzen vorgeben,
offenbar nicht.“ (Der Spiegel,

3.4.1995).
Aber auch in Atrush bei Dohuk ha-

ben die Flichtlinge Angst vor An-
griffen der tirkischen Luftwaffe,
mit denen die tiirkische Armee be-
reits offen drohte. Und das, obwohl
das UNHCR tiirkischen Behaup-
tungen entgegentrat, im Flucht-
lingslager hielten sich PKK-Kéamp-
fer auf. Die Vorwiirfe seien ,,vollig
aus der Luft gegriffen”, sagte ein
UNHCR-Sprecher in Genf. Das
UN-Fliichtlingswerk forderte die
Tiirkei dringend auf, die Sicherheit
der Fliichtlinge zu garantieren. Und
die Flichtlinge in Atrush haben
Angst davor, von der turkischen
Armee zwangsweise in die Turkei
zuriickgebracht zu werden.

Diese Menschen, die im letzten
Jahr ihr Leben in Sidkurdistan in
Sicherheit brachten, haben noch

gut in Erinnerung, wie die turki-.

schen Sicherheitskrifte in Nord-
kurdistan mit der Zivilbevolkerung
verfahrt. ,, Die Erinnerungen des
zweiunddreifgjdhrigen Cetin aus
dem Dorf Bane (Ormanci) bei
Giiclii Konek aus der Provinz
Sirnak sind geprdgt von entsetzli-
chem Leid und Schrecken. Nie wird

er den 20. Februar 1993 verges-
sen, als um die Mittagszeit Solda-
ten zusammen mit maskierten An-
gehorigen der gefiirchteten Spezi-
aleinheiten sein Dorf iiberfielen.
Sie zerrten die Menschen aus ih-
ren Hausern, um sie drauflen zu
versammeln, Manner und Frauen
getrennt. Vollig entkleidet, mit dem
Gesicht zum Boden, mufiten die
Manner stundenlang im Schnee
liegen, die Schreie der Frauen und
Kinder im Ohr, die man zwischen
zwei Hdusern eingekesselt hatte,
die dann mit Brandbeschleunigern
angeziindet wurden. Drei Sauglin-
ge wurden aus den Armen ihrer
Miitter gerissen und umgebracht,
eines, indem man es lebendig ins
Feuer warf. ,, (Bericht von Ange-
lika Weyer in Roja Kurdistané, Nr.
3, S. 10. Sie war im August 1994
in den Fluchtlingslagern Sharamish
und Bahari, die spater nach Atrush
umgesiedelt wurden)

Nach offiziellen Angaben des Gou-

verneurs von Dohuk, Abdiilaziz
Tayip, vom 6. April 1995 wurden
seit der turkischen Invasion etwa
35 Dorfer geraumt, iber 15.000
Menschen seien auf die Flucht ge-
trieben worden. Andere Quellen
beziffern die entvolkerten Dorfer
doppelt so hoch.

Flichtling Friithjahr 1994
Foto: Heyva-Sor-Archiv
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,,Offene* Briefe des kurdischen Roten Halbmondes an das UNHCR und IKRK

Der Kurdische Rote Halbmond hat
in vier ,,offenen” Briefen an das
IKRK und UNHCR iiber konkre-
te Kriegsrechtsverletzugen durch
das tiirkische Militdr an der Zivil-
bevolkerung berichtet und gebeten,
zum Schutz der Zivilbevolkerung
und Fliichtlinge einzugreifen und
eine Beobachterdelegation ins
Kriegsgebiet zu entsenden. Diese
Schreiben haben wir ar. Kirchen-
leitungen, humanitire Organisatio-
: nen, Wohlfahrtsverbiande, Parteien
«  und Bundestagsfraktionen ver-
schickt. Einige Organisationen ha-
ben auf unsere Schreiben reagiert.
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Die Genfer Konvention und der Schutz der Zivilbevilkerung

Die Annahme der ersten Genfer
Konvention im Jahre 1864 durch
- 10 Vertragsstaaten geht auf die In-
itiative des Internationalen Roten
Kreuzes zuriick. Eine stindige
Weiterentwicklung erfolgte, so
durch die Briisseler Erklirung von
15 Staaten im Jahr 1874 und den
beiden Haager Landkriegskonven-
tionen von 1899 und 1907. Sie bie-
ten Voraussetzungen und Grund-
lagen eines volkerrechtsvertrag-
lichen Systems des humanitiren

- Kriegsvolkerrechts. Hauptsichlich
- geht es um die Begrenzung der zu-
lassigen Mittel des Krieges, die Be-

handlung von Kriegsgefangenen
und der Zivilbevolkerung.

Nach dem 2. Weltkrieg wurde der
Schutz der Zivilbevolkerung in das
vierteilige internationale Vertrags-
werk der 1949 verabschiedeten
Genfer Konventionen aufgenom-
men. Das vierte Abkommen ist
ausschlieBlich dem Schutz der Zi-
vilbevolkerung gewidmet. Die
Genfer Konventionen sind heute
fur. fast alle Staaten verbindlich.
1977 kamen zwei Zusatzproto-
kolle hinzu. Die Praxis und die Ent-
wicklung bewaffneter Konflikte

seit 1949 hatten erkennen lassen,
daB die vier Abkommen von 1949
nicht mehr allen Opfern ausrei-
chend rechtlichen Schutz bot, na-
mentlich der Zivilbevolkerung. Im
1. Zusatzprotokoll erfolgt in Arti-
kel I, Abs. 4 eine Gleichstellung
von antikolonialen Befreiungs-
kampfen mit internationalen Krie-
gen.

Die Tiirkei hat am 10. Februar
1954 die vier Abkommen von
1949 ratifiziert, die Zusatz-
protokolle hat sie bis heute nicht
angenommen. '

Die Themen der Genfer Abkommen vom 12.8.1949 und ihrer beiden Zusatzprotokolle vom 8.7.1977:

1. Genfer Abkommen:
, Felde
1I. Genfer Abkommen:

1II. Genfer Abkommen:
1V. Genfer Abkommen:
L. Zusatzprotokoll:

1I. Zusatzprotokoll:

Verbesserung des Loses der Verwundeten und Kranken der Streitkrafte im

Verbesserung des Loses der Verwundeten, Kranken und Schiffbriichigen
der Streitkrifte zur See
Behandlung von Kriegsgefangenen
Schutz der Zivilbevolkerung in Kriegszeiten

Schutz der Opfer in internationalen bewaffneten Konflikten
Schutz der Opfer in nicht internationalen bewaffneten Konflikten

Schutz der Zivilbevilkerung

Das DRK faBt in einem Informationsblatt tiber das IKRK und seine Titigkeiten die Genfer Abkommen in
einem 20-Punkte-Katalog zusammen. Sechs der Punkte sind der Zivilbevolkerung gewidmet:
Die Genfer Abkommen schiitzen alle wehrlosen Opfer bewaffneter Konflikte:

Eltern getrennt sind.

14) Streng verboten: Mifbrauch von Zivilpersonen zum eigenen Schutz.
15) Streng verboten: Vergeltungsmafinahmen an der Zivilbevélkerung.
16) Streng vervoten: Plinderung und Gewalttitigkeit ‘

17) Die Kriegsfiihrenden sind verpflichtet, sich der Kinder anzunehmen, die verwaist oder von ihren

18) Die Besatzungsmacht ist verpflichtet, die ausreichende Versorgung der Zvilbevolkerung sicherzu-
stellen, notfalls durch Einfuhr. ‘ v

19) Die Kriegsfiihrenden sind verpflichtet, Medikamenten- und Sanitdtsmaterialsendungen fir die Zi-
vilbevolkerung freien Durchlaf zu gewdhren.

20) Vertreter der Rotkreuzgesellschaften und des IKRK in Genf gewdhren der Zivilbevolkerung morali-
sche und materielle Hilfe. .

Im folgenden seien einige Artikel zitiert; die exakt beschreiben, wie der Schutz von Zivilpersonen zu verste-

henist.

Ausziige
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IV. Abkommen: ‘mentlich nicht, um von ihnen oder  che Zerstorungen unbedingt erfor-
dritten Personen Auskiinfte zu er-  derlich machen.
Artikel 3: langen. :
Zu diesem Zweck sind und bleiben L. Zusatzprotokoll
in bezug auf die oben erwihnten Artikel 32:

Personen (d.h. nicht unmittelbar
Beteiligten) jederzeit und tiberall
verboten

a) Angriffe auf das Leben und die
Person, namentlich T6tung je-
der Art, Verstimmelung,
grausame Behandlung und
Folterung;

b) das Festnehmen von Geiseln,

c¢) Beeintrichtigung der personli-
chen Wiirde, namentlich er-
nigdrigende und entwiirdigen-
de Behandlung;

d) Verurteilungen und Hinrichtun-
gen ohne vorhergehendes Ur-
teil eines ordentlich bestellten
Gerichts, das die von den zi-

vilisierten Vélkern als unerlaf3- .

- lich anerkannten Rechtsga-
rantien bietet.

Artikel 16:

Die Verwundeten, Kranken und
Gebrechlichen und die schwange-
ren Frauen sind Gegenstand beson-
deren Schutzes und besonderer
Riicksichtnahme.

Artikel 27:
Die geschiitzten Personen haben
unter allen Umstinden Anspruch
auf Achtung ihrer Person, ihrer Eh-
re, ihrer Familienrechte, ihrer reli-
giosen Uberzeugungen, ihrer Ge-
wohnheiten und Gebriuche. Sie
werden jederzeit mit Menschlich-
keit behandelt und insbesondere
vor Gewalttitigkeit oder Ein-
schiichterung, vor Beleidigungen
~und der offentlichen Neugier ge-
schiitzt. Die Frauen werden beson-
“ders vor jedem Angriff auf ihre
Ehre und namentlich Vergewalti-
gung, Notigung zu gewerbsmaBi-
ger Unzucht und jeder unziichtigen
Handlung geschiitzt.

Artikel 31:
Auf die geschiitzten Personen darf
keinerlei korperlicher oder seeli-

scher Druck ausgeiibt werden, na-.

Den hohen Vertragspartelen ist

~jede MaBnahme, die korperliche

Leiden oder den Tod der in ihrem
Machtbereich befindlichen ge-
schiitzten Personen zur Folge ha-
ben konnten, ausdriicklich unter-
sagt. Dieses Verbot betrifft nicht
nur Totung, Folterung, korperliche
Strafen, Verstimmelungen und
medizinische oder wissenschaftli-
che, nicht durch drztliche Behand-
lung einer geschiitzten Person ge-
rechtfertigte biologische Versuche,

" sondern auch alle anderen Grau-

samkeiten, gleichgiiltig, ob sie
durch zivile Bedienstete oder
Militérpersonen begangen werden.

Artikel 33:

Keine geschiitzte Person darf we-
gen einer Tat bestraft werden, die
sie nicht personlich begangen hat.
Kollektivstrafen sowie jede MaB3-
nahme zur Einschiichterung oder
Terrorisierung sind untersagt.
Pliinderungen sind untersagt.
Vergeltungsmafinahmen gegen ge-
schiitzte Personen und ihr Eigen-
tum sind untersagt.

Artikel 49:

Einzel- oder Massenzwangsver-
schickungen sowie Verschleppun-
gen von geschiitzten Personen aus
besetzten Gebieten nach dem Ge-
biet der Besatzungsmacht oder
dem irgendeines anderen besetzten
oder unbesetzten Staates sind ohne
Riicksicht auf deren Beweggrund
untersagt. ,

Artikel 53:

Es ist der Besatzungsmacht unter-
sagt, bewegliches oder unbeweg-
liches Vermogen zu zerstoren, das
individuell oder kollektiv Privat-

.personen oder dem Staat oder 6f-

fentlichen Korperschaften, sozialen
oder genossenschaftlichen Organi-
sationen gehort, auBBer in Fillen, in
denen die Kampthandlungen sol-

Artikel 50: Bestimmung der Be-
griffe Zivilpersonen und Zivilbe-
volkerung

(1) Zivilperson ist jede Person, die
keiner der in Artikel 4 Buchstabe
A, Absatz 1,2,3 und 6 des I1I. Ab-
kommens und in Artikel 43 dieses
Protokolls bezeichneten Kategori-
en angehort. Im Zweifelsfall gilt die
betroffene Person als Zivilperson.
(2) Die Zivilbevolkerung umfaf3t
alle Zivilpersonen.

(3) Die Zivilbevolkerung bleibt
auch dann Zivilbevolkerung, wenn
sich unter ihr einzelne Personen be-
finden, die nicht Zivilpersonen im
Sinne dieser Begriffsbestimmung
sind.

Artikel 51: Schutz der Zivilbevol-
kerung

(1) Die Zivilbevélkerung und ein-
zelne Zivilpersonen genieflen all-
gemeinen Schutz vor den von
Kriegshandlungen ausgehenden
Gefahren. Um’ diesem Schutz
Wirksamkeit zu verleihen, sind ne-
ben den sonstigen Regeln des an-
wendbaren Volkerrechts folgende
Vorschriften unter allen Umsténden
zu beachten.

(2) Weder die Zivilbevolkerung als
solche noch einzelne Zivilpersonen
diirfen das Ziel von Angriffen sein.
Die Anwendung oder Bedrohung
von Gewalt mit dem hauptsichli-
chen Ziel, Schrecken unter der Zi-
vilbevolkerung zu verbreiten, ist
verboten.

(4) Unterschiedslose Angriffe sind
verboten. Unterschiedslose Angrif-
fe sind -

(a) Angiffe, die nicht gegen ein be-
stimmtes militarisches Ziel gerich-
tet werden.

(b) Angriffe, bei denen Kampf-
methoden oder -mittel angewendet
werden, die nicht gegen ein be-
stimmtes militdrisches Ziel gerich-
tet werden konnen oder

(c) Angriffe, bei denen Kampf-



-12-

methoden oder -mittel angewendet

werden, deren Wirkungen nicht.

entsprechend den Vorschriften die-

ses Protokolls begrenzt werden

konnen und die daher in jedem die-
ser Fille militirische Ziele und Zi-
vilpersonen oder zivile Objekte un-
terschiedslos treffen konnen.
(5) Unter anderen sind folgende
Angriffsarten als unterschiedslos
anzusehen:

(a) ein Angriffe durch Bombardie-
* rung - gleichviel mit welchen Me-
thoden oder Mitteln - bei dem meh-
rere deutlich voneinander getrenn-
te militarische Einzelziele in einer
Stadt, einem Dorf oder einem son-
stigen Gebiet, in dem Zivilperso-
nen oder zivile Objekte dhnlich
stark konzentriert sind, wie ein ein-
ziges militarisches Ziel behandelt
werden, und

(b) ein Angriff, bei dem damit zu

rechnen ist, daB er auch Verluste
an Menschenleben unter der Zivil-
bevolkerung, die Verwundung von
- Zivilpersonen, die Beschadigung
ziviler Objekte oder mehrere der-
artige Folgen zusammen verur-
sacht, die in keinem Verhiltnis zum
‘erwarteten konkreten oder mlttel-
baren Vorteil stehen.

(6) Angriffe gegen die Zlvﬂbevol-:_
kerung oder gegen Zivilpersonen

als Repressalie sind verboten.

Artikel 77: Schutz von Kindern
(1) Kinder werden besonders ge-
schont; sie werden vor jeder un-

zuchtlgen Handlung geschiitzt. Die

am Konflikt beteiligten Parteien
lassen ihnen jede Pflege und Hilfe
zuteil werden, deren sie wegen ih-
res Alters oder aus einem anderen

- Grund bediirfen.

Das Zusatzprotokoll I sieht vor:
Nach Artikel 85, Abs. 5 gelten
schwere Verletzungen der Uberein-

kiinfte als Kriegsverbrechen. Arti- -
kel 89 legt fest, daB bei erheblichen
Verst6Ben gegen die Abkommen
oder die Zusatzprotokolle sich die
Hohen Vertragsparteien verpflich-
ten, sowohl gemeinsam als auch
einzeln in Zusammenarbeit mit den
Vereinten Nationen und im Ein-
klang mit der Charta der Verein-
ten Nationen titig werden. Artikel
90 sieht den Einsatz einer interna-
tionalen Ermittlungskommission
vor und Artikel 91 die Haftung fiir
begangene Kriegsverbrechen.

Fliichtlingskinder im UNHCR-Lager Atrush, Oktober 1994
’ (Foto: Bernward Comes)

Kommentar:

Der Einmarsch der tiirkischen
Truppen in die UNO-Schutzzone
hitte mindestens scharfe Proteste
der westlichen Staatenwelt auslo-
sen miissen, stattdessen dreht sich
die Kritik fast ausschlieBlich um die
zeitliche Begrenzung der Operati-
on. Die Tirkei gibt vor, mit der
Invasion die PKK vernichten zu
wollen. Aber die Auflistung der
Angriffe gegen die Zivilbevolke-
rung verdeutlicht die andere StoB-
richtung - Einschiichterung der Zi-
vilbevolkerung. Zivilpersonen und
Zivibevolkerung sind aber durch
das IV. Genfer Abkommen und das
1. Zusatzprotokoll in kriegerischen
Konflikten besonders zu schiitzen.
Am 10. Februar 1954 hat die Tur-

kei die Genfer Abkommen ratifi-
ziert. Mit ihrem Vorgehen gegen
die Zivilbevolkerung belegt die
Turkei wieder einmal, was sie von
internationalen Abkommen hilt. In
anderen Kriegen werden derartige
Angriffe auf die Zivilbevolkerung
mindestens als Kriegsverbrechen
benannt: Bombardierung von Dor-
fern, Verschleppungen von Zivil-
personen, Folterungen, sogar von
schwangeren Frauen, Militar-
razzien in Dorfern, ErschiefBen von
Zivilisten und Zivilistinnen. ..

Nicht umsonst sind das UNHCR
und IKRK , zutiefst besorgt iiber
das Schicksal der Zivilbevolke-
rung, die den Kampfen schutzlos
ausgesetzt sind.“ (Pressekom-

muniqué, Nr. 1797 des IKRK vom
22.3.1995) Mit besonderem Nach-
druck wird die Tiirkei daran erin-
nert, sofort die Verpflichtungen der
Genfer Abkommen einzuhalten,
insbesondere das vierte Abkom-
men, das dem Schutz der Zivilbe-
volkerung gilt. Die Tiirkei kann es
sich vor den Augen der Weltoffent-
lichkeit erlauben sogar, IKRK -Ver-
treter nicht ins Kriegsgebiet einzu-
lassen.

Der Kurdische Rote Halbmond ori-
entiert sich an den Grundsitzen,
der Zielsetzung und der Aufgaben-
stellung des Internationalen Roten

- Kreuzes. Auf dieser Grundlage be-
trachtet er es derzeit als seine vor-

dringlichste Aufgabe, den Schutz
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der Zivilbevolkerung einzufordern. -

Internationale Gremien, allen vor-
an das IKRK und UNHCR, miis-
sen verstarkt auf die tirkische Re-
gierung und das Militir einwirken,
damit sie die Genfer Abkommen
einhalten und die Angriffe auf die
Zivilbevolkerung sofort unterlas-
sen. Die Entsendung einer inter-
nationalen Beobachterdelegation
konnte den Schutz der Zivilbevol-
kerung erhohen.

Bei dieser kriegerischen GroBof-
fensive des tiirkischen Militirs in
Siidkurdistan darf aber nicht auBBer
Acht gelassen werden, daB3 das tiir-
kische Militdr gleichzeitig eine
GroBoperation in der Region
Dersim in Nordkurdistan durch-
fiihrt. (s. dazu Artikel in dieser
Zeitschrift). Da die Weltoffentlich-
keit durch die Berichterstattung
der Medien sehr stark auf den
Krieg in der UNO-Schutzzone

konzentriert ist, hat die tirkische
Armee freie Hand in den nord-
kurdischen Gebieten. Seit Anfang
der 90er Jahre wurden fast 3.000
Dorfer zerstort und uber 3 Millio-
nen Menschen auf die Flucht ge-
triecben. Menschenrechtsverletzun-
gen gehoren lingst zur Tagesord-
nung.

Oder sollte man nicht auch dort
von Kriegsverbrechen an der Zi-
vﬂbevolkerung sprechen?

Interview mit Omer’é Salih aus dem siidkurdischen Dorf Derkaré nahe Zaxo:
Wem haben wir etwas angetan?

Was haben wir denn verbrochen?
Warum L3t man uns nicht in Frleden und Freiheit leben

Diese Fragen hat der alte Omer’é
Salih aus dem Dorf Derkaré Acemi
bei Zaxo in den Tagen nach dem
Einmarsch der tiirkischen Truppen
in Sudkurdistan oft wiederholt.
Fernab von seiner Heimat sitzt er
vor dem Fernsehgerdt und starrt
wie gebannt auf die Bilder, die
Angst und Schrecken auslosen.
Tiirkische Panzerkolonnen kurz
vor Zaxo. Was geht in diesem
Mann vor? Durch einen Anruf ei-

nes Verwandten erfihrt er, daB die
- tirkischen Soldaten am 23. Mirz

auch in sein Dorf eingedrungen
sind und Spuren der Verwiistung
hinterlassen haben.

HSK: Mamé Omer, was hast du
gefiihlt, als du erfahren hast, daf
die tiirkischen Soldaten dein Hei-
matdorf iiberfallen haben?

Mamé Omer: Ich war sehr trau-
- rig und bin es immer noch, weil ich
meine Familie in dieser schreckli-
chen Situation nicht beschiitzen
kann. Ich frage mich: werden die
turkischen Soldaten wieder in das
Dorf einfallen? Seit dem Einmarsch
der tirkischen Truppen kann ich
nicht mehr ruhig schlafen. Die Sol-
~ daten stecken Hauser in Brand. Sie
erschieBen Menschen, die ihnen
nichts getan haben. Mein Verwand-
ter Ramazan Abdullah wurde von

ihnen ermordet.

Ich schaue in das faltzge Gesicht
des alten Omer. In seinen Augen
lese ich Trauer und Schmerz. Es
Jfallt mir schwer weiterzufragen.

HSK: Es ist noch nicht lange her,
dap die tiirkischen Truppen in Siid-
kurdistan schon einmal einmar-
schierten. Das war im Herbst
1992. Wurde die Zivilbevolkerung
damals auch angegriffen?

Mamé Omer: Jeder Militarangriff
kostet Opfer unter den Unbeteilig-
ten. Die Tiirkei hat auch damals be-
hauptet, der Zivilbevolkerung kei-
nen Schaden zuzufigen. Das
stimmt nicht. Warum glaubt das im
‘Westen niemand? Warum hilft uns
denn niemand?

HSK: Stimmt es, daf in deinem

Dorf kurdische Fliichtlinge aus
dem Norden leben?

Mamé Omer: Die Flichtlinge aus

Hakkari und Cukurca, die nicht ins

Flichtlingslager der Vereinten Na-
tionen gingen, haben sich grofiten-
teils im Gebiet von Zaxo und Bat-
ufa angesiedelt. Sie kamen seit letz-
tem Fruhjahr aber die Berge, weil
sie Angst um ihr Leben hatten. Die

_tﬁrkischen Soldaten haben ihnen

das Leben zur Holle gemacht. Ist
es uns Kurden nicht einmal ver-
génnt, ein Dach tiber dem Kopf zu
haben? Warum zerstoren die tiir-
kischen Soldaten blindwiitig gan-

- ze Dorfer? Ich sehe keinen Unter-

schied zu Saddam. Wir haben eini-
ge von den Flichtlingen in unser
Dorf aufgenommen. Es sind unse-
re Briidder und Schwestern. Sie ha-
ben uns 1991 geholfen, als Sad-
dams Truppen uns jagten und wir
uns liber die Berge in den Norden
retteten. ‘ '

HSK: Die Flichtlinge 'aus dem
Norden wurden von den tiirkischen

Soldaten besonders angegriffen.
Was weifit du dariiber?

Mamé Omer: Ein Verwandter
sagte mir am Telefon, daB viele von
ihnen gefoltert, verschleppt und
ermordet wurden. Aber auch die
einheimische Bevolkerung wird
nicht geschont. Viele sind aus ih-

. ren Dorfern vertrieben worden. Zu

Beginn der Operation wurden sie-
ben Hirten ermordet. Die tiirki-
schen Soldaten haben sie im Ge-
biet zwischen Iniske und Sersinga
festgenommen. Das zeigt, daB die
tiirkische Armee keinen Unter-
schied macht zwischen den Kurden
aus dem Norden und denen aus
dem Siiden. Die tirkischen Solda-
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ten durchsuchen Dorfer, sie be-
schlagnahmen alles, was ihnen in
die Hande fillt. Im Fernsehen be-
haupten sie dann, die beschlag-
nahmten Gegenstinde bei der PKK
sichergestellt zu haben. Die tiirki-
sche Regierung behauptet, die Zi-
vilbevolkerung zu schonen, aber
das Gegenteil ist der Fall.

HSK: Die Tiirkei behauptet, es sei
lediglich eine Militdroperation ge-
gen die PKK. Aber du berichtest
von Angriffen auf die Zivilbevol-
kerung.

Mamé Omer: Das, was in meiner
 Heimat stattfindet, ist Krieg, der
auch vor der Zmlbevolkerung
nicht haltmacht. Uber 35.000 tiir-
kische Soldaten sind einmarschiert.
Ich weil3, wovon ich spreche, denn
ich erlebe nicht zum ersten Mal
Krieg. Krieg heiflt Zerstorung,
Plinderung, Mord. Und genau das
geschieht jetzt in meiner Heimat.
Das Internationale Rote Kreuz hat

die Tiirkei nicht umsonst dazu auf-
gefordert, die Zivilbevolkerung zu
schiitzen.

HSK: Weifit du, welche Dorfer
bombardiert wurden?

Mamé Omer: Ja, zB. Ganiyéma-
siyé wurde dem Erdboden gleich
gemacht. Auch aus den Dérfern
Bédér, Hiror und Qudri wurden die
Menschen vertrieben und danach
ihre Dorfer zerstort. Einige Dor-
fer werden zum zweiten Mal zer-
stort. Auch Saddams Truppen ha-
ben hier gewiitet. Einige Dorfer
wurden danach wieder aufgebaut
und wurden nun zum zweiten Mal
Zzerstort.

HSK: Was miifte Deiner Meinung
nach getan werden? \

Mamé ﬁmer: Die auslindische
Presse muB sofort ins Kriegsgebiet

' gelasseri werden. Ich habe gehort,

die Tirkei behindert das immer
noch. Will sie etwas verbergen?

‘Das Internationale Rote Kreuz und

andere humanitire Organisationen
sollen hingehen und das Grauen
festhalten. Sie sollen die schreck-
lichen Kreigsereignisse untersu-
chen. Die Menschen brauchen drin-
gend Hilfe. Die militarische Gewalt
und das Morden miissen beendet
werden. Die tiirkische Armee muf3
sofort abzichen. Die Menschen
mussen in ihre Dorfer zuriickkeh-
ren konnen. Ich kann nicht verste-
hen, warum gegen uns Kriege ge-
fuhrt werden. Wem haben wir etwa
angetan? Was haben wir denn verb-
rochen? Warum 148t man uns nicht
in Frieden und Freiheit leben?

Wo bleibt die Menschlichkeit?
Ich sehne mich nach Frieden
und Freiheit und hoffe, daB auch

wir das eines Tages erleben.

Istanbul:

Biirgerkriegsiihnliche Zust:inde in den Stadtteilen Gazi Osman Pasa und Umramye

Die Ereignisse

Am 12. Mirz 1995 beschossen
unbekannte Personen gegen 20.45
Uhr vier Teehduser und eine Cafe-
teria im Wohnviertel Gazi im Be-
zirk Gazi Osman Pasa. Dabei wur-
den zwei Personen getétet sowie
zahlreiche weitere Personen ver-
letzt. Noch in derselben Nacht ver-
sammelten sich iiber 3.000 Men-
schen, um gegen die Uberfille zu
protestieren. Die Polizei versuch-
te, die Menge mit Warnschiissen

auseinanderzutreiben. Es blieb aber

nicht bei Warnschiissen. Polizei
und Sicherheitskrifte schossen mit
scharfer Munition in die Menge
~ und priigelten mit Schlagstocken,
Gummikniippeln, Steinen, Eisen-
stangen und anderen Gegenstéin-
den auf die Protestierenden ein und
setzten Wasserwerfer ein. Selbst
vor schwangeren Frauen machten
sie nicht halt. Die Unruhen hielten

iiber eine Woche an und erfafiten

auch den Bezirk Umraniye im asia-
tischen Teil Istanbuls.
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Das Ergebnis

23 Tote, 32 Verschwundene und
ungefihr 500 Verletzte. Von den
Verletzten konnten nur etwa die
Hilfte in Krankenhéuser gebracht
und arztlich behandelt werden.
Zwei Frauen wurden durch Was-
serwerfer so stark verletzt, daB sie
in Spezialkliniken behandelt wer-
den muBten. Eine Frau namens
Giillii Altinbag sowie zwei weite-
re Personen erlitten schwere
Brandverletzungen und wurden in
das Krankenhaus in Gazi Osman
Pasa gebracht. Der Verletzte Ha-
kan Cubuk ist am 30. Mirz seinen
schweren SchuBverletzungen auf
der Intensivstation des Kranken-
hauses ,,Numune“ erlegen.

Augenzeugenberichte }
Mehrere Menchenrechtsorgani-
sationen und der Kurdische Rote
Halbmond schickten Delegationen
in die beiden Stadtviertel, um die
Ereignisse zu untersuchen. Eine
Reihe von Augenzeugen berichte-
ten detailliert iber unzihlige An-
griffe von Polizei und Sicherheits-
kriften auf die Demonstrantinnen
und Demonstranten. Rifat Dere,
Sinan Yigit, Hizfullah Kipcak,
Deniz Aslan, Ali Lale sowie zahl-
reiche weitere Bewohnerinnen und

Bewohner des Viertels, die unmit--

telbar durch die Schiisse der Poli-
zisten verletzt wurden, erzihlten in
Gespréichen mit den Delegationen,
daB die Polizisten die Toten mit Fii-
Ben traten und die Verletzten in der
Menschenmenge auf dem Boden
entlangschleppten und zusammen-
schlugen. Weiterhin haben Ange-
horige von Verletzten und Getéte-
ten berichtet, daB3 ein groBer Teil
der zu Boden gefallenen Menschen
von Polizisten zu Tode gepriigelt
wurde. Augenzeugen sagten aus,
daB verantwortliche Personen der
Sicherheitskrafte am Beginn der
_Ereignisse auf die Menschenmen-
ge gezeigt und geschrieen haben:
,»Schlagt zu, diese Aleviten sollen
von der Wurzel her ausgerottet
werden!“ Daraufhin sei gezielt in
die Menschenmernige geschossen

worden.

DabB diese¢ Anschlige geplant wa-
ren - von wem auch immer - geht
aus der Tatsache hervor, daB eine
Woche zuvor alevitische Haushal-
te Drohbriefe zugeschickt und
Flugblitter in die Hiuser gewor-
fen bekommen hatten. Ihr Inhalt:
,,Wir wollen keine Kurden und
Aleviten hier haben. Haut ab! Wenn
ihr nicht verschwindet, werdet ihr
das gleiche Ende erleben wie die
in Maras und Sivas!“ (1978 waren
unter anderem Massaker an (ale-
vitischen) Kurden in Maras ange-
richtet worden; im Juli 1993 war

ein Brandanschlag auf ein Hotel in -

Sivas veriibt worden, bei dem 37

Menschen getotet worden waren.) .

Einschiitzung

Seit iber zehn Jahren fiihrt die tiir-
kische Armee einen Krieg gegen
die PKK; seit Anfang der 90er Jah-
re richtet sich dieser Krieg in zu-
nchmendem MaB auch gegen die
Zivilbevolkerung. Systematische
Dorfentvolkerung und Vertreibung
fihren dazu, daB die Zahl der
Flichtlinge auch in den tiirkischen
GroBstadten ansteigt, so z.B. auch
im Istanbuler Bezirk Gazi Osman
Pasa. Viele der Befragten gaben an,
daB sie aus kurdischen Gebieten

wie Dersim, Bingol, Batman,

. Cizre, Sirnak oder Mardin stam-

men.

Tiirkische Regierungskreise stellen
die Vorfille als eine ,,ausléndische

‘Provokation“ dar und wollen glau-

ben machen, daB es sich um eine
Auseinandersetzung zwischen den
beiden religiosen Gruppen der

~Aleviten und Sunniten handele.

Diese Ereignisse konnen auch nicht
als ausschliellich sozialer Konflikt,
hervorgerufen durch zunehmende
Verarmung, betrachtet werden. Sie
miissen in einen gréfBeren Kontext
gestellt werden, d.h. sie sind Teil
der tiirkischen Vernichtungspolitik
gegeniiber der kurdischen Bevol- -
kerung. : ;

Die Ereignisse in Istanbul hatten
sich noch nicht beruhigt, da mar-

- schierte die tiirkische Armee nach

Suidkurdistan (Nordirak) ein. Mit
dieser ,,Operation“ setzt die Tiir-
kei ihre Gewaltpolitik gegeniiber
dem kurdischen Volk fort. Diese
»Operation® entspringt der Logik
der Politik eines Staates, der sich
weder an von ihm selbst unter-
zeichnete Vereinbarungen iiber die
Menschenrechte noch an die Gen-
fer Konventionen hilt und der ein-

Istanbul: Stadtviertel Giingeren: Fliichtlinge in einem KLellerloch, No-

vember 1994

(Foto: Leon Maresch)
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mal mehr zeigt, welche Auffassung
er von dem der internationalen
Staatenwelt in Aussicht gestellten
Demokratisierungsprozef3 hat.

Sowohl der Krieg in Siidkurdistan
als auch das gewalttitige Vorge-
hen der tiirkischen Sicherheitskraf-
te in Gazi Osman Pasa und Umra-
niye zeigen, daB die Sicherheit der
Kurdinnen und Kurden weder in

.~ der UN-Schutzzone noch in der

Westtiirkei garantiert ist.

In Anbetracht all dieser Tatsachen
ruft der Kurdische Rote Halbmond
Menschenrechtlerinnen und Men-
schenrechtler, soziale, kirchliche
und humanitire Institutionen und
internationale Organisationen, ins-

‘besondere das IKRK und das

UNHCR, auf, Delegationen in
Konfliktgebiete wie Gazi Osman
Pasa und Umraniye und in die kur-
dischen Kriegsgebiete zu schicken.
Diese Delegationen sollen die Si-
tuation der Zivilbevolkerung unter-

suchen, um ihre in Abkommen ga-
rantierten Rechte sicherzustellen.

. Auf gar keinen Fall bedeutet die

Anwendung militarischer Gewalt
die Losung irgendeines Konflikts.
Damit die Zahl der Opfer unter der
Zivilbevolkerung nicht weiter
steigt, liegt der erste Schritt einer
Losung in der sofortigen Beendi-
gung des Krieges und der Herstel-
lung demokratischer Verhiltnisse
in Verbindung mit humanitéren
Werten.

Militirische GroBoperation in der Region Dersim

Der Stellvertretende Vorsitzende
des tiirkischen Parlaments, Kamer
Genc, am 3. April 1995 vor dem
Parlament:

» Tunceli Tunceli’lerden
temizleniyor!*
s Tunceli wird von den Bewoh-
nern Tuncelis gesiubert!“

Am 19. Mirz marschierten die tiir-
kischen Truppen in Stidkurdistan

ein und sie sind, wihrend dieser -

Artikel verfa3t wird, immer noch
dort, obwohl diese Invasion gegen
internationale Abkommen ver-
stoBt. In unserem Eingangsartikel
haben wir ausfiihrlich dargestellt,
daB das tirkische Militar massen-
haft gegen die Genfer Abkommen
von 1949 verstoBt, insbesondere

gegen das vierte, durch das die Zi-_

vilbevolkerung zu schiitzen ist. Der
Nerv der internationalen Offent-
lichkeit und Regierungen miifite
aufs tiefste getroffen sein, denn die-
se Operation ist weder eine ge-
wohnliche grenziiberschreitende
Verfolgung noch eine ,,normale*
Grenzverletzung. Sie ist eine Be-
satzung eines betriachtlichen siid-
kurdischen Gebietes durch das tiir-
kische Militir. Und genau darin
liegt der Grund, warum das Inter-
esse der Medien und Staaten auf

diese Milidrinvasion gerichtet ist.

Als sich alle Aufmerksamkeit auf
diesen Einmarsch richtete, starte-

te die tirkische Armee mit 25.000
Soldaten eine GroBoperation im
Gebiet Dersim (tiirk. Tunceli).
Auch hier ist in erster Linie die Zi-
vilbevolkerung betroffen und hat
bereits vielen Zivilisten und Zivili-
stinnen das Leben gekostet. Das
seit nunmehr 9 Monaten andauern-
de Embargo iiber die Region lastet
wie ein nicht mehr aushaltbarer
Druck auf der Bevélkerung. Mit
dem Arbeiten auf den Feldern - es
ist die Zeit der Aussaat - begeben
sich die Menschen in Lebensgefahr.
Auch hier bombardiert die tirki-
sche Armee wie in Sudkurdistan

Ein zerstortes Dorf in der Region Dersim .

mit Kriegsflugzeugen Dorfer und
Berge. Auch hier erhalten auslin-
dische Beobachterdelegationen
und die internationale Presse kei-
nen Zutritt zur Region. Auch hier
ist es so, als ob die tiirkische Ar-
mee etwas zu verbergen hitte.

Die Situation der Menschen in der
Region ist doppelt tragisch. Auf
der einen Seite werden sie seit
Monaten durch das Embargo aus-
gehungert und auf der anderen
Seite nun ihr Leben durch die mili-
tarischen Angriffe aus der Luft und
zu Boden direkt angegriffen. Die-

(Foto: Heyva Sor-Archiv)
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ses Vorgehen des tiirkischen Staa-
tes bezieht sich auf die Stadt
Dersim ebenso wie auf die umlie-
genden Dorfer und auch Kleinstid-
te wie Hozat, Ovacik, Cemisgezek,
Piiliimiir, Nazmiye, Pertek, Maz-
girt und ihre Dorfer.

Wenn man den Ausspruch des
Stellvertretenden Vorsitzenden des
tirkischen Parlaments, Kamer
Genc, den er am 3. April 1995 vor
dem Parlament geauBert hat, hort,
dann ist die tiefe Sorge um das
Leben und Wohlergehen der Men-
schen in der Region Dersim eine
harmlose Haltung, denn er sagte:
,,JTunceli wird von den Bewohnern
Tuncelis gesdubert!*

Aus welchen Griinden diese mili-
tarische GroBoperation auch
durchgefiihrt wird, aus humanita-
rer Sicht darf die Bombardierung
der Zivilbevolkerung nicht hinge-
nommen werden. Der Schutz der

Zivilbevolkerung gilt sowohl in
Siidkurdistan als auch in der Regi-
on Dersim und in allen anderen
kurdischen Gebieten. Es stimmt
mehr als merkwiirdig, daB3 es ge-
gen die tirkische Invasion in der
UNO-Schutzzone Reaktionen gibt,
im Blick auf Nordkurdistan aber
bleiben sie aus. Dabei benutzt die

Tiirkei dieselben Kriegsmittel und

verst6Bt hier wie dort gegen die
Genfer Abkommen, indem sie An-
griffe auf die Zivilbevolkerung
durchfishrt. Ein Zivlist/eine Zivili-
stin ist iiberall ein Zivilist/eine Zi-
vilistin. Der Mensch ist iiberall
Mensch. Sowohl im Land als auch
auBerhalb. Weder hier noch dort
durfen Menschen getotet werden.
Wenn hier ein Unterschied gemacht
wird, konnte dies den tiirkischen
Staat dazu verleiten, im Land all
das zu machen, was er will. Das
bedeutet fur die Zivilbevolkerung
Schlimmes. Ein wenig politische

Anniherung reicht nicht aus, auch
die humane Ebene muB3 unbedingt
sofort Beachtung finden. Damit es
in Dersim nicht zu einem zweiten
Halabja kommt, solite die interna-
tionale Staatenwelt sofort etwas
unternehmen. Es darf nicht sein,
daB irgendwann die Worte ,,zu
spit“ iiber unsere Lippen gehen
missen.

Deshalb sind insbesondere das
IKRK, UNHCR und humanitire
Organisationen in die Pflicht ge-
nommen. Wir fordern sie auf, auch
nach Dersim und in andere nord-
kurdische Gebiete Beobachter-
delegationen zu entsenden, damit
noch Schlimmeres verhindert wer-

- den kann. Die europiischen Lin-
‘der und besonders Deutschland

sollten ihren EinfluB} bei der tirki-
schen Regierung geltend machen,
damit das sinnlose Morden an der
kurdischen Zivilbevolkerung ein
Ende findet.

NEWROZ 1995 » Delegationsreise nach Diyarbakir

Am 17. Mirz reiste unsere sechs-
koépfige Gruppe, einem Aufruf des
Newroz-Koordiantionsbiiros in
Frankfurt folgend, nach Diyarbakir,
um die Ereignisse wihrend des
Newrozfestes zu beobachten. 1993
hatte eine Beobachtergruppe in ih-
rem Reisebericht tiber die Bedrin-

gung der Mediziner vonseiten der.

,»Sicherheitsorgane“ berichtet,
wenn sie Kriegsopfer versorgen
oder korrekt MiBharndlungsfolgen
bei Festgenommenen diagnostizie-
ren. Wir hatten deshalb Kontakt
mit der Frankfurter IPPNW-Grup-
pe (Internationale Arzte zur Ver-
hiitung des Atomkrieges, Arzte in
sozialer Verantwortung e.V.) auf-
genommen und eine GruBadresse
von Prof. Gottstein, einem Vor-
standsmitglied dieser Mediziner-
vereinigung, zur Ubergabe an die
Arztekammer in Diyarbakir mitge-
nommen.

Dazu kam es allerdings nicht, da
unsere Gruppe, zusammen mit vier
Spaniern und zwei Niederldndern,

Eindriicke eines Arztes

bereits am 20. Mérz nach einer vor-
gezogenen Newrozfeier auf dem
Campus der Universitéit Diyarbakir
festgenommen wurde.

Unter wechselnden Anschuldigun-

gen wurden wir einen halben Tag
von der Polizei festgehalten.
SchlieBlich wurden wir unter der
Drohung - andernfalls fiir mindestens
zwei Wochen in Haft genommen zu
werden - von der Polizei an den Flug-
hafen gebracht und nach Istanbul ab-
geschoben. (Am folgenden Tag war in
den Fernsehnachrichten in Istanbul zu
erfahren, wir hitten den Autoreifen fiir
das Newrozfeuer zur Universitit mit-
gebracht!)

Vor der Abschiebung fithrte uns die
Polizei, einer gesetzlichen Vorschrift
folgend, noch bei einem Arzt in der
Krankenhaus-Ambulanz vor. Er muf-
te unsere korperliche Unversehrtheit
attestieren. Anfangs war bei der
Befagung durch den Mediziner
noch ein Polizist im Untersu-

chungszimmer anwesend, der aber
dann auf unseren Protest hin den
Raum -verlieB. Dadurch konnten
wir mit Hilfe eines Dolmetschers
den Arzt fragen, was er denn bei
kurdischen Gefangenen feststellen
wiirde. Er sagte uns, da3 haufig
Fingernigel der Festgenommenen
ausgerissen seien, und auch Strom-
Marken nach Elektroschock-Fol-
ter seien an der Tagesordnung.
Tatséchlich offiziell festhalten kon-
ne er diese Befunde aber nicht. Er
habe im uibrigen schon selbst meh-
rere Jahre in Gefangmshaft hinter
sich.

Dieser kurze Gesprichskontakt
hat unsere Absicht verstirkt, in
einen kontinuierlichen Informa-
tionsaustausch mit Beschdftigten
des Gesundheitssektors in Kurdi-
stan einzutreten.

Matthias Jochheim, Arzt fir
Allgemeinmedizin



HEYVA SOR A KURDISTANE

Kurdischer Roter Halbmond

Der Kurdische Rote Halbmond wur-
de im Mirz 1993 gegriindet und ist
als gemeinniitzige und mildtitige Kér-
perschaft anerkannt. Auch in anderen
européischen Lindem wie Frankreich,
Schweden, Holland, Schweiz und
Griechenland wurden Vereine des Kur-
dischen Roten Halbmonds ins Leben
gerufen und es laufen Vorbereitungen
fiir weitere Griindungen.

Als Hauptziele wurden die Férderung
der Fiirsorge fur Flichtlinge, Vertrie-
bene, Kriegshinterbliebene, Kriegsge-
schidigte sowie die Férderung der Er-
ziehung, Volks- und Berufsbildung

festgelegt. Personen, die infolge ihres -

physischen, geistigen oder psychischen
Zustandes auf die Hilfe anderer ange-
wiesen sind, werden selbstlos unter-

Dieser weit gefaSte Rahmen fordert
angesichts der Situation in Kurdistan
unsere ganze Kraft. Trotz aller
. Schwierigkeiten haben wir einige

Hilfsprojekte in Kurdistan und Sozial-

projekte in Deutschland geplant. Dank
tatkraftiger Unterstiitzung und Spen-
den konnten wir bereits mit der Reali-
sierung einiger Projekte beginnen.

Hintergrund:

Eine Reihe von Faktoren machten die
Griindung des Kurdischen Roten
Halbmonds notwendig. Der bewaffne-
te Konflikt zwischen der Arbeiterpar-
tei Kurdistans (PKK) und der tiirki-
- schen Armee in Nordwestkurdistan hat
sich zu einem Krieg ausgeweitet, der
alle Bereiche der Gesellschaft erfaBit
hat. Die Zivilbevélkerung wird immer
mehr zur Zielscheibe militirischer
Angriffe durch tiirkische Truppen. Die
Vertreibungspolitik des tirkischen
Staates geschieht systematisch. Gan-
ze Landstriche wurden bis heute ent-
volkert, iiber 2.000 Dérfer dem Erd-

boden gleichgemacht und iiber drei
Millionen Menschen vertreiben. Die
Zahl der Kriegsopfer steigt von Tag
zu Tag: Verletzte durch Bomben und
Minen, Gefolterte, Inhaftierte, Ver-
schwundene, Witwen und Waisen.

.Ein wichtiger Faktor bei der Griindung

des Kurdischen Roten Halbmondes
war der GroBangriff des irakischen
Regimes am Ende des Zweiten Golf-
krieges gegen die kurdische Bevolke-
rung. Hunderttausende waren in die
Flucht getrieben worden.

Obwohl viele internationale Nicht-
regierungsorganisationen den Riick-
kehrern Hilfe anboten, werden die
Spuren dieser Tragédie noch lange
nicht beseitigt sein. '

Dariiber hinaus existieren andere gra--

vierende Griinde, die die Notwendig-
keit des Kurdischen Roten Halbmon-
des unterstreichen. Zwar gibt es in al-

. len vier Staaten, in denen Kurden und

Kurdinnen leben, in der Tiirkei, im
Iran, Irak und in Syrien Rote Halb-

- mond-Gesellschaften, die sich der

Genfer Konvention verpflichtet haben,
aber sie kénnen sich allesamt nicht der
Kritik entzichen, der kurdischen Be-

- volkerung die nétige Hilfe vorent-

halten zu haben. Insbesondere der
Tirkische Rote Halbmond setzt sich
diesem Vorwurf aus. Er ist in diesem
Krieg in den kurdischen Gebieten we-
der beobachtend noch helfend einge-
schritten, um die Zivilbevélkerung
entsprechend dem Genfer Abkommen
zu schiitzen.

Die Arbeitsmoglichkeiten fiir huma-
nitdre Hilfsorganisationen in Nord-
westkurdistan sind sehr eingeschréinkt,
da der tiirkische Staat bis heute Hilfs-
projekte im Gesundheits- und Sozial-
bereich verhindert. Dies betrifft nicht
nur die Tétigkeit des Kurdischen Ro-

ten Halbmonds, sondern auch éltere,
erfahrenere Hilfsorganisationen und
Wohlfahrtsverbiande. Die Benennung
dieses Hauptproblems begreifen wir
als einen wichtigen Teil unserer Ver-
antwortung gegeniiber den Menschen
in Not. j

Daraus leitet sich die Aufgabe ab, in-
temationale Organisationen wie das
Hohe Flichtlingskommissariat der
Vereinten Nationen (UNHCR), die
Weltgesundheitsorganisation (WHO)
oder das Internationale Komitee vom
Roten Kreuz (IKRK) in die Pflicht zu
nehmen, damit der Kurdische Rote
Halbmond und andere Hilfs- und Ent-
wicklungshilfeorganisationen schnell

“in die Lage versetzt werden, im Land

selbst Hilfs- und Aufbauprojekte im
medizinischen und sozialen Bereich
durchzufithren.

Der Kurdische Rote Halbmond
hat sich zum Ziel gesetyt, das
Leiden der Bevilkerung in al-
len Teilen Kurdistans zu lin-
dern, besonders dort, wo die Not
am grofiten ist. Er betrachtet
 seine Arbeit als einen wichtigen
Beitrag, um das Schweigen
iiber diesen Krieg in Kurdistan
und die Opfer zu durchbrechen.
Seine Hoffnungen richten sich
auf ein schnelles Ende des Krie-
ges, damit langfristige und
grundlegende Konzepte im
medizinischen und sozialen Be-
reich erarbeitet und durchge-
Sfithrt werden konnen.

Die Arbeit des Kurdischen Roten
Halbmondes orientiert sich an den
Grundsitzen, der Zielsetzung und der
Aufgabenstellung des Internationalen

‘Roten Kreuzes.
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Arbeitsbericht 1994

Der Kurdische Rote Halbmond hat sich zur Aufgabe gesetzt, den notleidenden Menschen in allen Teilen Kurdi- -
stans zu helfen. Wir stehen noch am Anfang dieser Arbeit, sind Lernende beim Aufbau der Organisation und bei
der Durchfiihrung von Projekten. Projekte in Kurdistan durchzufiihren ist nicht einfach, denn immer wieder
stoBen wir auf Behinderungen und Grenzen. Doch wir lassen uns nicht entmutigen und suchen nach Wegen, um
die Hindernisse aus dem Weg zu riumen, damit wir den armen, kranken und hilfsbediirftigen Menschen in
Kurdistan helfen kdnnen. Das ist unsere Selbstverpflichtung.

1. Humanitiire Hilfsprojekte in
Kurdistan

Hilfe fiir Waisen und notleidende

. Kinder im Krieg

Bis Ende 1994 sind knapp 400 Antra-
ge auf Unterstiitzung von Waisen und
Halbwaisen bei uns eingegangen. Ziel
ist es, die Familien und Verwandten,
in denen die Kinder leben, regelmaBig
mit einem monatlichen Geldbeitrag zu
helfen. Dafiir reicht aber unser Spen-
denaufkommen aber bei weitem noch
nicht aus. In Zusammenarbeit mit den
ortlichen IHD- und HADEP-Biiros
unterstiitzen wir wenigstens die Fami-
lien, deren Not am grofiten ist. Viele
der Antragssteller und Antragsstelle-
rinnen sind im vergangenen Jahr aus
den kurdischen Gebieten m GroBstidte
wie Adana, Mersin oder Antalya ge-
flohen, wodurch sich ihre materielle
Situation noch mehr verschlechtert
hat. Zu einigen Familien ist aufgrund
ihrer Flucht der Kontakt abgebrochen.

Zuletzt waren m Herbst 1994 zwei

deutsche ehrenamtliche Mitarbeiterin-
nen des Kurdischen Roten Halbmon-
des in Adana und haben zusammen mit
HADEP-Mitarbeitern bediirftigen
Familien Geldspenden iibergeben. -
Ausbau eines Krankenhauses in
Hewlér (Erbil in Sadkurdistan)
Die siidkurdische Stiftung fiir das Le-
ben und den Aufbau Kurdistans
* (DJAK) griindete1993 eine Poliklinik.
Wir unterstiitzen den Ausbau der am-
bulanten Station zu einem Kranken-
haus mit stationidren Behandlungs-
moglichkeiten. Im Spatsommer 1994
zog das Krankenhaus in ein anderes
Gebiude um. (Mehr dazu s. im aus-
fihrlichen Bericht)

Spendenaufruf: Hilfe fir Flichtlin-
ge in Sudkurdistan '

Fiir die seit Marz 1994 gefliichteten
Menschen aus den grenznahen nord-
kurdischen Gebieten haben wir im
Sommer 1994 mit der in Frankfurt an-
séssigen Hilfsorganisation medico in-
ternational einen Spendenaufruf ge-

startet. Parallell dazu hat der Kurdi-

sche Rote Halbmond eine Kleider- und
Medikamentensammlung durchge-
fithrt. Innerhalb von wenigen Wochen
kamen ca 50 Tonnen Hilfsgiiter zu-
sammen. Leider ist es uns nicht ge-
lungen, sie in den Nordirak zu trans-
portieren.

wErste Hilfe* bei
Grofiveranstaltungen in Europa
Bei mehreren kurdischen GroBveran-
staltungen gaben wir ein Team aus
Arzten, Krankenschwestern und Pfle-
gem zusammengestellt und in einem
Zelt , Erste Hilfe“ bereitgestellt. Bei
dem Kulturfestival in Holland geschah
dies in Zusammenarbeit mit dem Hol-
ldndischen Roten Kreuz.

2. Offentlichkeitsarbeit
Publikationen

Seit Anfang 1994 geben wir dle
Vierteljahreszeitschrift ROJA KUR-
DISTANE heraus, die iiber Men-
schen- und Kriegsrechtsverletzungen
an der Zivilbevolkerung, iiber die
Massenflucht in und aus den kurdi-

schen Gebieten und tiber die Situati-
on der Fliichtlinge an ihren Flucht-
orten, iber die Gesundheitssituation in
den kurdischen Gebieten und das Er-
zichungswesen berichtet. Ein zweiter
Schwerpunkt besteht darin, die Hilfs-
projekte des Kurdischen Roten Halb-
mondes darzustellen. :
Broschiire:

Die Verminung Kurdistans

Zum Thema ,,Verminung Kurdistans*
haben wir emne Broschiire herausge-
geben, die bereits vergriffen ist. Wir
planen eine iiberarbeitete Neuauflage.
Faltblitter

Mit mehreren Faltblittern haben wir
die Arbeit und Projekte des Kurdi-
schen Roten Halbmondes dargestellt. -
Foto- und Reportagenband

Mit dem Titel ,,Schweigt nicht! Re-
portagen mit kurdischen Fliichtlingen*
gibt der Kurdische Rote Halbmond
einen Foto- und Reportagenband her-
aus, um einen Beitrag zur Versachli-
chung des Themas Fliichtlinge n Kur-
distan zu leiten. Seit Sommer 1994

Kurdisches Kulturfestival in Holland - 24.9.94: Das Heyva Sor-Team lei-
stet mit dem hollindischen Roten Kreuz "Erste Hilfe"
“(Foto: Heyva Sor-Archiv)



-20 -

beschiftigten sich 9 Journalisten/Jour-
nalistinnen, Fotografen/Fotografinnen
und Experten/Expertinnen gemeinsam
mit dem Kurdischen Roten Halbmond
mit dieser Thematik. Im Herbst 1994
bereisten sie mehrere Fliichtlings-
gebiete. Das Buch ist bei uns erhilt-
lich. (s. ausfiihrliche Beschreibung)
Vortragstitigkeit

AnléBlich des Intemationalen Tags der
Menschenrechte wurde am 10. und 11.
Dezember 1994 die Tagung ,,Volk
ohne Menschenrechte?* durchgefiihrt,
bei der die Lage des kurdischen Vol-
kes in Kurdistan und im Ausland

thematisiert wurde. Der Kurdische

Rote Halbmond stelite seine Arbeit,
Ziele und Projekte in einer Arbeits-

gruppe vor.

In zahlreichen deutschen Stadten wur-
den wir zu Vortrigen uber die Situati-
on der Zivilbevolkerung, der Fliicht-
linge und unsere Arbeit eingeladen.
Basisarbeit:
In ganz Deutschland waren 1994 etwa
50 deutsche und kurdische Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter fir den Kur-
dischen Roten Halbmond ehrenamtlich
tatig. RegelmaBig finden Arbeits-
treffen und Schulungen statt.
Mitarbeit in Initiativen

- Im Frithjahr 1994 hat der Kurdische
Rote Halbmond bei den Vorbereitun-
gen und der Durchfithrung der New-

rozdelegationen im Rahmen des

Newroz-Koordinationsbiiros in Frank-
furt mitgewirkt.

Seit Herbst 1994 ist der Kurdische
Rote Halbmond Mitglied in der inter-
nationalen Anti-Landminenkampagne,
in der sich neben UNICEF etwa 80
Nichtregierungsorganisationen welt-
weit engagieren.

Niederlassungen des Kurdischen
Halbmond

In sechs europiischen Lindern -
Schweiz, Frankreich, Holland, Schwe-
den, Norwegen und Griechenland -
gibt es offizielle HEYVA SOR-Nie-
derlassungen.

Sie sind wie HEYVA SOR A KUR-
DISTANE-Deutschland auf der
Grundlage der landesiiblichen Vereins-
gesetze titig.

In anderen europédischen Landern und
in den USA laufen Vorbereitungen fiir
weitere Grilndungen.

Kontaktarbeit

Mit zahlreichen, Kirchenleitungen,
Wohlhaftsverbinden, Hilfs-, Men-
schenrechts- und Arzteorganisa-
tionen, dem Deutschen Roten Kreuz
u.a. wurden Briefkontakte gepflegt,
die zum grofiten Teil in Gesprachster-
mine miindeten. Der Arbeit und den
Zielen des Kurdischen Roten Halb-
monds wurde eine grofie Offenheit ent-
gegengebracht und es besteht die be-
rechtigte Hoffnung, daB einige dieser
Kontakte in eine solide Zusammenar-
beit miinden.

Zu ersten inoffiziellen Kontakten kam
es mit dem IKRK, die der Kurdische
Rote Halbmond beziiglich der Freilas-
sung von tiirkischen Soldaten bei der
PKK kniipfte. Unter anderen waren
Eltem gefangener Soldaten an uns mit
der Bitte herangetreten, uns fiir die
Freilassung ihrer Séhne einzusetzen.

Einige Organisationen wie das DRK,

" der Weltrat der Kirchen in Genf oder

medico intemational haben uns dabei

* unterstiitzt.

Im Herbst 1994 hat der Kurdische
Rote Halbmond eine Anfrage an das
UNHCR gerichtet. Thema ist die Zahl
der Flichtlinge in und aus Kurdistan
und ihre Lebenssituation in kurdischen
und tiirkischen GroBstidten. Mehrere
Briefe wurden gewechselt. Eine ab-
schlieBende Antwort steht noch aus.
3. Ausblick
Dieses Jahr wollen wir die geknipf-
ten Kontakte intensivieren, weitere
Hilfsprojekte entwickeln und beginnen
und intensiv um Mitglieder werben.
Wir hoffen auf viel Unterstitzung,
ohne die unsere Arbeit nicht moglich
ware,
Anmerkung: Den Finanzbericht fiir
1994 verdffentlichen wir in unserer
ndchsten ROJA KURDISTANE.

DRINGENDER SPENDENAUFRUF
FUR DIE FLUCHTLINGE
IN SUDKURDISTAN

Am 19. Miirz 1995 marschierte das Tiirkische Militar mit einer 35.000
Mann starken Truppe in Siidkurdistan ein. Die Tiirkische Regierung
spricht von der grofiten und gewaltigsten Militaroperation in der Ge-
schichte der Tiirkischen Republik.

Bereits nach wenigen Tagen wurde deutlich, was das tiirkische Mili-
tar mit dieser Invasion bezweckt: Wihrend in den Gebieten Hanxurk
und Haftanin vermeintliche PKK-Militarlager bombardiert werden,
durchsuchen tiirkische Soldaten jedes Haus in den Dorfern und Stad-
ten und miBhandeln Zivilisten und Zivilistinnen. In mehreren Telefon-
anrufen aus dem Kriegsgebiet berichteten Augenzeugen von Bom-
bardierungen auf Doérfer in der Umgebung von Zakho und anderen
Gebieten entlang der Grenze. Damit verst68t die Tiirkei gegen interna-
tionale Abkommen wie die Genfer Konventionen, durch die insbe-
sondere die Zivilbevolkerung geschiitzt werden muB8. Das UNHCR
und IKRK forderten die tiirkische Regierung auf, die Zivilbevolke-
rung von den Angriffen auszuschlieBen, aber das tirkische Militir
setzt seine Razzien in den Dérfern und Stidten fort.

Wieder einmal werden Tausende Menschen durch das Tirkische Mi-
litar auf die Flucht getrieben und verlieren ihr gesamtes Hab und Gut.
Kilometerlange Fluchtlingstrecks bewegen sich ins Landesinnere. Viele
dieser Menschen sind innerhalb von wenigen Monaten zum zweiten
Mal ihres Lebens nicht sicher. Im Frithjahr 1994 hatten sie sich aus
nordkurdischen Grenzgebieten vor den standigen Angriffen des tiir-
kischen Militirs nach Sudkurdistan gerettet. Ein Teil der damaligen
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Flichtlinge fand Schutz im UNHCR-Fluchtlingslager Atrush bei Dohuk, ein anderer Teil kam bei
Verwandten oder Bekannten in den Dorfern um Zaxo oder in der Stadt selbst unter, und ein Teil
suchte in Hohlen oder unter Plastiplanen Schutz vor Kilte, Wind und Regen. Zum zweiten Mal
miissen sie fliehen und mit ihnen Tausende Menschen aus dem von der Tiirkei zum Kriegsgebiet
erklirten Gebiet, um sich vor den Bombardierungen und Razzien der tiirkischen Armee in Sicher-
heit zu bringen. Einen Teil der Fliichtlinge aus den nordkurdischen Gebieten evakuierte das UNHCR
aus dem Kriegsgebiet und brachte sie in das nun vollig Gberfiillte Lager Atrush.

Mehrere Anrufer aus Zakho berichteten dem Kurdischen Roten Halbmond telefonisch von brutalen

- Angriffen tiirkischer Soldaten auf die wehrlose Zivilbevolkerung.

Am 23. Miirz rief uns Jiyan Omer aus dem Dorf Derkaré an:

., Die tiirkischen Soldaten umzingelten unser Dorf, durchsuchten die Hduser, trieben uns auf dem
Dorfplatz zusammen und mifhandelten uns. Sie verschleppten sieben Personen, die aus der Tiirkei
hierher gefliichtet waren; anschlieflend setzten sie zahlreiche Hduser in Brand Wenn das S0 wei-
tergeht, werden sie uns alle vernichten. Bitte, ihr mu,Bt unbedmgt etwas tun. ‘

Am 30. Mirz berichtete ein anderer Anrufer: ' \

,, Die turkischen Soldaten sind viel brutaler, in ihren Methoden viel barbarischer als die Soldaten
Saddams. Unsere Dorfer sind umzingeli. Wir werden auf dem Dorfplatz gesammelt und auf schlimm-
ste Weise erniedrigt und gefoltert. Die Soldaten iibernachten in den Hdusern und die Bewohner im
Freien. Unsere Kinder sind vor Kdlte und Hunger krank geworden Die Soldaten verbrauchen

unsere Vorridte, *

Die Fliichtlinge haben all ihr Hab und Gut verloren.

Sie brauchen dringend Hilfe. , S

Der Kurdische Rote Halbmond ruft zu Geldspenden fiir die Fliichtlinge auf,
um die Menschen mit Lebensmitteln und Medikamenten zu versorgen.

Spendenkonto Sparkasse Linz am Rhein - Konto-Nr 186098 - BLZ 574 514 10
Stichwort: Fliichtlinge in Siidkurdistan.

NEUERSCHEINUNG:

Schweigt nicht ! Reportagen mit kurdischen Fluchtlmgen

Herausgeber:

HEYVA SORA KURDISTAN E
Foto- und Reportagenband
Format 21 x 22 cm, 120 Seiten, 67
Fotografien schwarz-weif3

- Preis 19,80 _

Wir erinnern uns an die Bilder in
den deutschen Nachrichtensendun-
gen vor einem Jahr, als Kurden und
Kurdinnen anlaBlich des NEW-

ROZ-Festes Autobahnen besetzten -

und einige Menschen sich selbst
verbrannten. Dies l6ste sowohl bei
Politikern/Politikerinnen als auch
in der deutschen Bevolkerung eine
Welle von Emotionen aus. Dadurch
ging fast unter, daB diese Men-

schen die deutsche Oﬂ'entﬁchkeit
verzweifelt auf den Krieg in ihrer
Heimat und das durch ihn ausge-
loste unsigliche Leid der Zivil-
bevolkerung aufmerksam machen
wollten. Zwei Tage vor dem dies-
jdhrigen NEWROZ-Fest mar-
schierte das tiirkische Militdr mit
einer 35.000 Mann starken Trup-
pe in Siidkurdistan ein. Die sténdi-
gen Beteuerungen der tiirkischen
Regierung, der Zivilbevolkerung

keinen Schaden zuzufiigen, sind

falsch, denn Augenzeugen berich-
ten iiber Bombardierungen von
Dorfern und anderen Kriegsrechts-

verletzungen. Hauptleidtragende
ist die Zivilbevolkerung.

Erinnern wir uns-noch weiter zu-
riick. Es war im Frithjahr 1991, als
sich Hunderttausende kurdischer
Flichtlinge vor den Angriffen der
irakischen Soldaten zu ihren Brii-
dern und Schwestern in die Nach-
barstaaten Tiirkei und Iran rette-
ten. Ganze Gebirgskimme iibersit
von hungernden und frierenden
Menschen; Kinder, Frauen und
Alte dicht zusammengedréingt un-
ter Plastikplanen, die oft der einzi-
ge Schutz waren vor Schnee, Re-
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gen und Wind; Minner, die sich
um die sparlichen Lebensmit-
telrationen aus Hilfstransporten
stritten. Diese Bilder haben wir alle
in der Tagesschau gesehen.

Es ist still geworden um sie.
Wer weil3 schon, da3 immer noch
eine halbe Million der damaligen
,,Heimkehrer in Fliuchtlingslagern
im eigenen Land lebt, weit unter-
halb des Existenzminimums und
unter furchtbaren hygienischen
Bedingungen. Andere Fliichtlings-
dramen, die der bosnischen, ru-
andischen oder tschetschenischen,
beanspruchen unsere Aufmerk-
samkeit.

Und da gibt es noch eine andere
Fluchtlingsbewegung in Kurdistan.
Sie ist eine lautlose, eine weniger
medienwirksame. Dieses Mal flie-
hen die Kurden nicht in groBer Zahl
und nicht zur gleichen Zeit, son-

dern tiber Jahre hinweg. Kriegund .
Vertreibung erfassen Dorf fiir Dorf,

Kreis fiir Kreis, Provinz fiir Pro-
vinz. Die Menschen fliichten dies-
mal vor den Angriffen der tiirki-
schen Soldaten. Ihre Dorfer sind
zerstort, ihr Hab und Gut verloren,

. und sie haben keine Zukunftsper- -

spektive. Diese Fliichtlinge haben
in den meisten westlichen Staaten
auch keine politische Lobby, weil
dieses Mal der Verfolgerstaat, die
Tirkei, ein Bindnispartner ist,
NATO-Mitgliedstaat und Anwir-
ter auf die Vollmitgliedschaft in der
Européischen Union.

Uber drei Millionen Menschen le-
ben als Vertriebene im eigenen
Land. Sie existieren bis heute in
keiner Statistik des UNHCR. Es
gibt sie also offiziell gar nicht. Und
es gibt sie doch und hinter dieser
Zahl verbergen sich unendlich vie-
le Einzelschicksale. Jeder muf3 auf
seine Art mit den traumatischen
Erfahrungen fertigwerden, mit den
leidvollen Erlebnissen von- Krieg
und Flucht, dem Verlust.der Hei-
mat, dem Bruch in der Lebensge-

schichte, der tiefen Veruhsicherung
und Perspektivlosigkeit.

Die meisten Fliichtlinge leben un-
ter menschenunwiirdigen Verhilt-
nissen in den Elendsvierteln kurdi-

- scher und turkischer Grofstidte.

Sie erzdhlten ihre Lebensgeschich-
te, schilderten die Grinde fiir ihre
Flucht. Sie leben in fortwihrender
Angst, auch an den Orten ihrer
Zuflucht Opfer der tirkischen Si-
cherheitskriafte zu werden. Eine
,inlédndische Fluchtalternative* gibt
es nicht. Das zeigen die Ge-
schichten der Fliichtlinge in Istan-
bul, Antalya, Adana oder Mersin.

Der Kurdische Rote Halbmond hat
sich entschlossen, den Mantel des

Schweigens um diese Flicht-

_ lingsbewegung zu liiften. Ein Foto-

und Iextband erschien uns als be-
ster Weg, die Flichtlinge und ihre
Lebensgeschichten in den Mittel-
punkt zu riicken. Die einfiihlsamen
Reportagen und fotografische An-
ndherung an die Flichtlinge sind
Zeugnis und Beleg fiir eine gigan-
tische Fluchtbewegung. ,, Schweigt
nicht“, so die Bitte der Fliichtlin-
ge an uns. _
Unterstiitzt wird die Herausga-
be des Foto- und Reportagen- -
bandes durch den AusschuB fiir
entwicklungsbezogene Bildung
und Publizistik (ABP) in Stutt-
gart.

Mitgliedschaft im Kurdischen
Roten Halbmond

SCHWEIGT NICHT!

Reportagen
mit kurdischen
Fltichtlingen

herausgegeben von
HEYVA SOR A KURDISTANE

Montage Verlag
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Mitgliedschaft im Kurdischen Roten Halbmond

Jede Person, die das 16. Lebensjahr vollendet hat, kann Mitglied werden. Uber den schriftlichen Aufnahme-
antrag entscheidet der Vorstand. Der monatliche Mitgliedsbeitrag betragt DM 10,-.

Ein Aufnahmeantrag mit Ausziigen aus der Satzung kann bei uns bestellt werden.

Publikationen

1. Berichte aus Kurdistan: 6-seitig, monatliche Erscheinungweise. Dokumentiert Menschen-
rechtsverletzungen in Nordkurdistan. Kann gegen eine Spende zur Deckung der Kopier-
und Versandkosten abonniert werden.

2. Selbstdarstellung des HEYVA SOR A KURDISTANE: kostenloses Faltblatt.

3. Hilfe fiir Waisen und notleidende Kinder im Krieg: kostenloses Faltblatt zum Kinder-
projekt.

4. Menschenrechtsverletzungen in Kurdistan/Tiirkei 1993 nach den Berichten der
Menschenrechtsvereine IHD. Hrsg.: medico international und HEYVA SOR A
KURDISTANE, Oktober 1994, 186 Seiten, DM 12,-

4. Neuerscheinung: Schweigt nicht! Reportagen mit kurdischen Fliichtlingen. Foto- und
Reportagenband, Hrsg.: HEYVA SOR A KURDISTANE, 122 Seiten, 67 Fotografien, DM
19,80.

Die kostenlosen Materialien konnen fiir Veranstaltungen, Informationsstande und zur Verbrei-
tung im Freundes- und Bekanntenkreis in groflerer Stiickzahl bestellt werden.

Auf Wunsch kommen wir gerne zu 6ffentlichen Veranstaltungen, um iiber unsere Arbeit, Projekte
und die Situation der Zivilbevolkerung in Kurdistan zu berichten.

Bitte hier abtrennen:

o Ich mochte die Zeitschrift ,,ROJA KURDISTANE* abonnieren.
Jahresbezugspreis betriigt fiir vier Ausgaben incl. Portokosten 10,-DM.
Uberweisung auf das HEYVA SOR-Konto: Stichwort: ROJA KURDISTANE-Abo

Name, Vorname essesssssceeatntteessennrsnsesanserseestatensesesetnteanss
Strafie
PLZ, Ort




Mirz 1995:
Die tlirkische Armee marschiert.in Siidkurdistan ein.
Die tiirkische Armee greift die Zivilbevilkerung an.
Die tiirkische Armee verletzt die Genfer Konventionen.

»Seit den letzten zwei Tagen
sind Grik, Dersiv, Derkaré und unser Dorf umzingelt.
Die tiirkischen Soldaten sind viel brutaler,
in ihren Methoden viel barbarischer
als die Soldaten Saddams.
Jeden Tag durchsuchen sie unsere Hiiuser

und treiben uns zum Ziihlappell auf dem Dorfplatz zusammen.

Auf dem Dorfplatz werden wir erniedrigt und gefoltert.
~ Besonders schwer sind die Frauen betroffen.
. Ein christlicher Dorfbewchner namens Téme Merkos
wurde schwer zusammengeschlagen, wi:il er kein Meoslem ist.
| Sie sagten ihm wortlich:
‘Entweder bekehren wir dich oder wir bringen dich um.’
In den Dérfern Grik und Dersiv
sind die Repressionen wesentlich schlimmer.
Die Soldaten iibernachten in den Hiiusern
und die Bewohner im Freien. '
Unsere Kinder sind vor Kiilte ynd Hunger krank geworden.
Die Soldaten verbrauchen unsere Vorriite.
Sind sie gekommen, um gegen die PKK zu kiimpfen
oder um die Dorfbevilkerung zu unterdriicken?
Der, der dies nicht glauben will, soll kommen,
um es mit eigenen Augen zu schen.

Dies berichtete am 23. Mdrz 1995 ein Augenzeuge
telefonisch dem Kurdischen Roten Halbmond.



